English

Foam Pogo Jumper

Art.no 31-6623 Model GMA4650

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made

to technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact our Customer

Services Services.

Safety

Warning!

e Remove all packaging material before letting children play with the product. '“g
e Not suitable for children under the age of 36 months. @)
e Strangulation hazard.

e Always use under adult supervision.

e Always use appropriate protection, such as helmet, elbow pads, knee pads and wrist guards.
e Do not use in traffic.

e Do not use in dangerous areas.

e Only use on an even and level surface. Avoid using on gravel, ice, and wet or oily surfaces.

e Only ment to be used by one person at a time.

e (Check that the product is not broken before use. Do not use a broken product.

L]

Do not modify the product.

Tips for use:

e Hold the handle with both hands and make sure that the feet are firmly placed on the base.
e Make sure to strech the cord taught to make balansing easier.

Care and maintenance

Clean by wiping them with a damp cloth. Use only mild cleaning agents.
Never use solvents or corrosive chemicals.

Responsible disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.
If you are unsure about how to dispose of this product contact your municipality.

Sverige * kundtjénst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Mjuk hoppstylta

Art.nr 31-6623

Modell GMA4650

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

Varning!

e Tabort allt forpackningsmaterial innan barnet far produkten. 'é
e Inte lampliig for barn under 36 manader. @)
e Risk for strypning.

e Anvands under vuxens dverseende.

e Anvand alltid skyddsutrustning s som hjaim, kna-, armbéags- och handledsskydd

samt helt&dckande skor.

Anvand inte i trafiken.

Anvand inte produkten i narheten av riskfyllda omraden.

Anvand endast pa en jamn och plan yta. Undvik att anvénda produkten péa grus och is
samt vata eller oljiga underlag.

Endast avsedd att anvandas en en person i taget.

Kontrollera att produkten ar hel innan den anvands.

Anvand inte produkten om den ar skadad pa nagot sétt.

Modifiera inte produkten.

Anvandningstips:

Hall i handtaget med bada héanderna och se till att fotterna stér stadigt pa fotplattan.
Se till att produkten ar helt utstrackt vid anvandning fér att underlatta balansen.

Skétsel och underhall

Rengdr med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengdringsmedel, aldrig I6sningsmedel
eller fratande kemikalier.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Clas
Ohlson

©
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Norsk Suomi

Myk Hoppestokk Pehmeéa hyppykeppi

Art.nr 31-6623 Modell GMA4650 Tuotenro 31-6623 Malli GMA4650

Les neye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer oss mot Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyté ne tulevaa tarvetta varten. Pidatamme
ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter. Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.
Sikkerhet Turvallisuus

Advarsel! Varoitus!

e Fjern all emballasje for barnet far produktet. 'é) e Poista kaikki pakkausmateriaali ennen kuin annat tuotteen lapselle. '6)
e |kke egnet for barn under 36 maneder. @ e Eisovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. @
e Kvelningsfare. e Kuristumisvaara.

e Brukes under tilsyn av voksne. e Kaytetdan aikuisen valvonnassa.

e Bruk alltid verneutstyr som hjelm, kne-, albue og handleddsbeskyttelse. e Kayta aina suojavarusteita, kuten kyparaa, polvi-, kyynar- ja rannesuojia,

e samt heldekkende sko. e seka koko jalan peittavia kenkia.

e |kke bruk i trafikken. o Al3 kayta likenteessa.

e |kke bruk produktet i naerheten av risikofylte omrader. o Al kayta tuotetta vaarallisten alueiden lahella.

e Bruk kun pé en jevn og plan overflate. Unnga & bruke produktet pa grus og is e Kayta vain tasaisella pinnalla. Valta tuotteen kayttamista soralla ja jaalla

e samt vate eller oljete underlag. e seka marilld tai dljyisilla pinnoilla.

e Kun beregnet for & brukes av én person om gangen. e Tarkoitettu vain yhden henkilon kayttoon kerrallaan.

e Kontroller at produktet er intakt for bruk. e Tarkista ennen tuotteen kayttoa, etta se on ehja.

e |kke bruk produktet hvis det er skadet pa noen mate. o Al kayta tuotetta, jos se on vioittunut.

e Modifiser ikke produktet. o Ald muuta tuotetta.

Brukertips: Kayttévinkkeja:
¢ Hold i hdndtaket med begge hender og serg for at fottene star stedig pa fotplaten. e Pida kahvasta molemmilla k&silla ja varmista, etté jalat ovat tukevasti jalkalevylla.
e Sorg for at produktet er helt uttrukket ved bruk for & hjelpe balansen. e Varmista, ettd tuote on tdydessa pituudessaan kaytdn aikana.
Se helpottaa tasapainon yllapitdmista.
Vedlikehold
Clean by wiping them with a damp cloth. Use only mild cleaning agents. Huolto ja kunnossap|t°
Never use solvents or corrosive chemicals. Puhdista kostutetulla linalla. Kéyté mietoa puhdistusainetta.

Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.
Avfallshandtering

Nér du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter. Kierrattaminen
Er du usikker p& hvordan du gér fram, ta kontakt med lokale myndigheter. Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Norge * kundesenter, tIf. 23 2140 00 e-post: kundesenter@clasohlson.no CI
internett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo as
Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sadhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi Ohlson
kotisivu: www.clasohlson.fi osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki
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